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1. INTRODUCTION
Le Heatit WiFi Panel Heater allie un design moderne à un chauffage efficace et confortable.

Connectez-le facilement à votre réseau Wi-Fi et prenez le contrôle grâce à l'application "MyHeatit".

Allumez ou éteignez le radiateur, réglez la température, changez de mode de chauffage et surveillez la

consommation d'énergie directement depuis votre smartphone, même lorsque vous êtes absent.

Vous pouvez également contrôler le radiateur à l'aide des boutons physiques situés sur le dessus ou

l'intégrer à d'autres systèmes grâce à son API ouverte via Wi-Fi.

Le panneau chauffant Heatit WiFi possède 2 modes : Chauffage et Éco.

Le panneau chauffant Heatit WiFi arbore un design moderne et épuré, lui conférant une esthétique

agréable. Disponible avec une façade en acier ou en verre, il s'installe et se fixe facilement au mur

grâce au support fourni. Il peut également être installé sur des pieds métalliques, vendus séparément

(réf. 54 305 12). Ce panneau est doté d'une protection anti-basculement intégrée qui coupe

automatiquement l'alimentation en cas de chute.

Le panneau chauffant Heatit WiFi est un radiateur basse température (58 °C maximum) conçu pour les

environnements où sécurité et confort sont primordiaux. Sa faible température de surface le rend

particulièrement adapté aux crèches, aux écoles et autres lieux fréquentés par des enfants et de

nombreuses personnes.

Avec son indice de protection IP24, le radiateur panneau Heatit WiFi est idéal pour les salles de bains

et les pièces humides. Il allie chauffage sûr et confortable, design moderne et contrôle intelligent via

WiFi.

La puissance de sortie est réglable via le menu ou l'application. L'appareil dispose d'un verrouillage

enfant et d'une détection d'ouverture de fenêtre. Il est compatible avec Amazon Alexa et Google

Home grâce à son API ouverte.

L'installateur peut configurer l'appareil via Bluetooth. Une fois l'appareil configuré, il peut l'ajouter au

compte du client. Ce dernier peut ensuite connecter l'appareil à son réseau Wi-Fi local.

Le panneau chauffant Heatit WiFi est équipé d'un système de mesure de la consommation électrique

en temps réel.

Les panneaux chauffants Heatit WiFi se déclinent en deux versions : convecteurs traditionnels et

panneaux chauffants plinthes. Les convecteurs traditionnels sont disponibles en acier ou en verre,

tandis que les panneaux chauffants plinthes sont proposés uniquement en acier. La puissance des

panneaux varie de 400 W à 1 500 W et leur couleur (blanc ou noir) est variable selon le modèle.

2. CONSEILS DE SÉCURITÉ

LISEZ ATTENTIVEMENT CET AVIS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes ayant

des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de

connaissances, à condition qu'ils soient surveillés et qu'ils aient reçu des instructions concernant son
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utilisation en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas

jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans

surveillance.

Les enfants de moins de 3 ans doivent être tenus à l'écart, sauf s'ils sont

constamment surveillés.

Les enfants de 3 à 8 ans ne doivent allumer ou éteindre l'appareil que si celui-ci est placé ou installé

dans sa position de fonctionnement normale et sous la surveillance d'un adulte qui leur a expliqué

comment l'utiliser en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques encourus. Les enfants de 3 à 8

ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer l'appareil, ni effectuer d'entretien.

AVERTISSEMENT / ATTENTION

• Certaines parties de ce produit peuvent devenir très chaudes et

provoquer des brûlures. Une attention particulière doit être

portée en présence d'enfants et de personnes vulnérables.

• Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé

par le fabricant, son agent de service après-vente ou une

personne qualifiée équivalente afin d'éviter tout danger.

• Afin d'éviter tout risque lié à une réinitialisation accidentelle du

coupe-circuit thermique, cet appareil ne doit pas être alimenté
par un dispositif de commutation externe, tel qu'une minuterie,

ni raccordé à un circuit régulièrement mis sous tension et hors

tension par le fournisseur d'électricité.

• Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas le panneau

chauffant.

• L'appareil de chauffage ne doit pas être placé immédiatement

sous une prise de courant.
• N’utilisez pas cet appareil de chauffage à proximité immédiate

d’une baignoire, d’une douche ou d’une piscine.

• Des éléments chauffants fixes doivent être installés de manière à

ce que les interrupteurs et autres commandes ne puissent pas

être actionnés par une personne se trouvant dans le bain ou la

douche.

Avertissement : ce produit doit être installé uniquement dans le volume 2,

conformément aux normes nationales de câblage.
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Remarque : Le schéma ci-dessous est fourni à titre indicatif uniquement. Nous vous recommandons

de faire appel à un électricien qualifié.

3. INSTALLATION
Veillez à respecter les distances de sécurité par rapport aux murs et aux objets.

1. Placez le support de fixation au mur comme guide (veuillez vous assurer que les trous sont

parallèles et de niveau), utilisez un marqueur pour marquer l'emplacement des trous.

2. Percez des trous dans le mur avec un foret de Ø8 mm et insérez la cheville murale en plastique si

nécessaire.

3. Fixez le support de montage au mur à l'aide des vis, en veillant à ce qu'il soit correctement

orienté.

4. Insérez délicatement la partie inférieure du corps de chauffe dans le support de fixation, puis

poussez le corps de chauffe jusqu'à ce qu'il s'enclenche complètement sur le support. Serrez les

vis de blocage de 90° pour fixer le panneau sur la partie supérieure du support.

5. L'installation du panneau chauffant à une plus grande distance du sol (plus de 100 mm)

améliorera la convection.

AVERTISSEMENT

• Veillez à maintenir une distance minimale de 100 mm entre le

radiateur et le sol, les murs et tout autre objet.
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• Lors du perçage de trous, vérifiez toujours qu'il n'y a pas de

câbles électriques, de tuyauterie, etc. dans la zone à percer.

• Avant de brancher l'appareil, assurez-vous que le radiateur est

correctement fixé au mur.
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4. COMMANDES DU THERMOSTAT

Icône Nom Description

En haut Suivant.

Augmentez la température de

consigne.

Milieu Confirmation du menu.

Activation du menu.

Vers le bas Précédent.

Diminuer la température de

consigne.

5. MENU DES PARAMÈTRES LOCAUX
Pour accéder au menu des paramètres, maintenez le bouton central enfoncé pendant 5 secondes.

L'écran affichera "OFF".

Vous êtes maintenant dans le menu des paramètres.

Dans le menu des paramètres, "SET" s’affiche en bas à droite de l’écran. Vous pouvez ensuite faire

défiler vers le haut ou vers le bas à l’aide des boutons Haut et Bas.

Certaines options comportent des sous-menus. Pour naviguer dans ces sous-menus, appuyez une

fois sur le bouton central. Utilisez les boutons Haut et Bas pour sélectionner la valeur souhaitée, puis

maintenez le bouton central enfoncé pendant 2 secondes pour confirmer votre choix. La mention

"ENREGISTRER" s'affichera pour indiquer que les paramètres sont enregistrés.

6. DÉMARRER
Après la première mise en marche de l'appareil, tous les paramètres seront réinitialisés par défaut.

7. SÉLECTION DU RÉSEAU WI-FI
Cet appareil prend uniquement en charge les réseaux 2.4GHz .

8. AJOUTER/SUPPRIMER
Veuillez lire ceci avant l'installation

Une fois l'appareil branché, il passe automatiquement en mode d'ajout pendant 60 minutes. Durant

cette période, il est possible de l'ajouter à l'application "MyHeatit" sans activer le mode d'ajout

localement.

Pour supprimer un appareil, recherchez-le dans l'application "MyHeatit" et sélectionnez "Supprimer cet

appareil". Si cela s'avère impossible, effectuez une "réinitialisation d'usine".
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8.1. WI-FI ET BLUETOOTH
Le mode d'ajout manuel est indiqué sur l'appareil par la rotation des segments LED de l'écran. Cet état

reste visible pendant 90 secondes, jusqu'à expiration du délai ou jusqu'à ce que l'appareil soit ajouté

au réseau. Il est possible de désactiver le mode d'ajout en suivant la même procédure que pour

l'activer.

Pour inclure l'appareil dans l'application "MyHeatit", via Wi-Fi ou Bluetooth.

1. Assurez-vous que l'appareil est en mode d'ajout manuel ou automatique.

1.1. mode d'ajout manuel

- Maintenez le bouton central enfoncé pendant 5 secondes. L'écran affichera "OFF".

- Appuyez une fois sur le bouton Bas pour afficher "CON".

- Appuyez sur le bouton central et accédez à "APP".

- Démarrez le mode de configuration de l'appareil en maintenant le bouton central enfoncé

pendant environ 2 secondes.

1.2. mode d'ajout automatique

- Mettez l'appareil sous tension et procédez dans les 60 minutes.

2. Dans l'application "MyHeatit", choisissez "Ajouter un appareil".

3. Choisissez Wi-Fi ou Bluetooth.

4. Recherchez votre appareil et sélectionnez-le ou scannez le code QR.

Lorsqu'un appareil est connecté en Bluetooth, il n'est pas accessible depuis Internet. Vous devez vous

trouver à portée Bluetooth de l'appareil pour le contrôler.

L'appareil est maintenant prêt à être utilisé avec les paramètres par défaut.

NB ! Lorsque l’appareil est retiré de l’application "MyHeatit", ses paramètres sont réinitialisés. Si l’ajout

échoue, veuillez effectuer une réinitialisation d’usine.

Le mode d'ajout automatique n'est pas affiché, mais il est actif pendant 60 minutes après la mise sous

tension si l'appareil n'est pas déjà inclus.

9. EMPLACEMENT DU CODE QR
Le code QR simplifie le processus d'intégration, permettant d'ajouter l'appareil rapidement et

facilement par simple scan. Ce code QR se trouve sur le produit.

10. RÉINITIALISATION D'USINE
Pour accéder au menu, maintenez le bouton central enfoncé pendant environ 5 secondes, puis

naviguez à l'aide du bouton "-" jusqu'à afficher "FACT". Appuyez sur le bouton central jusqu'à ce que "--

--" clignote à l'écran, puis maintenez-le enfoncé pendant environ 5 secondes pour effectuer une

réinitialisation. Vous pouvez également effectuer une réinitialisation en maintenant enfoncés les

boutons haut et central pendant 60 secondes.

Une fois l'une de ces procédures effectuée, le thermostat procédera à une réinitialisation complète

aux paramètres d'usine. L'appareil affichera "RES" pendant 5 secondes durant cette opération. Lorsque

"RES" disparaît, la réinitialisation est terminée.

11. STRUCTURE DU MENU D'AFFICHAGE
Voir l'organigramme à la fin de ce manuel.
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12. ÉCRAN DE VEILLE ET ÉCRAN PRINCIPAL
Si le thermostat reste inutilisé pendant un certain temps, il passe automatiquement en mode veille. Par

défaut, l'écran de veille affiche la température de consigne.

13. TEMPÉRATURE AFFICHÉE
En mode veille, l'écran affiche par défaut la consigne. Vous pouvez modifier l'affichage en choisissant

soit la température mesurée ("RELT"), soit la consigne ("SETT").

Vous pouvez sélectionner "SETT" ou "RELT" en maintenant enfoncé le bouton central pendant 2

secondes sur le choix de menu "MODE", ou en ajustant le paramètre "Affichage de la température".

Description Structure du menu

Affichage de la température Appuyez sur le bouton central pendant 2

secondes sur MODE

14. TEMPÉRATURES MIN/MAX
Le thermostat permet de régler une température minimale et maximale pour le capteur.

Vous pouvez définir les valeurs "MIN" ou "MAX" via l'option de menu, ou en définissant le paramètre

"Limite de température minimale du capteur interne" et le paramètre "Limite de température maximale

du capteur interne".

Description Structure du menu

limite de température minimale MIN

Limite de température maximale MAX

15. ÉTALONNAGE
Si la lecture du capteur de température est inexacte, vous pouvez la corriger jusqu'à ± 6°C. Pour ce

faire, utilisez l'option CAL du menu ou modifiez le paramètre "Étalonnage". L'application et le

thermostat afficheront ensuite la valeur étalonnée.

Description Structure du menu

Capteur interne CAL

16. LUMINOSITÉ
La luminosité de l'écran est gérée séparément en mode actif et en mode veille. Vous pouvez la régler

dans le menu "BR1" (luminosité en mode actif) et "BR2" (luminosité en mode veille), ou directement

dans les paramètres "Luminosité en mode actif" et "Luminosité en mode veille". Pour éteindre l'écran

en mode veille, réglez la luminosité en mode veille sur 0.

Description Structure du menu

Luminosité active de l'écran BR1

Luminosité de l'écran en veille BR2
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17. OPEN DÉTECTION DE FENÊTRE
La détection de fenêtre ouverte (OWD) est une fonction qui abaisse la température de consigne du

thermostat lorsqu'une fenêtre est détectée. Cela se produit lorsque le capteur de température

enregistre une chute de température rapide.

Lorsque le mode OWD est activé, la consigne est abaissée à 5°C afin d'économiser de l'énergie. Le

mode OWD se désactive automatiquement après une heure d'utilisation ou si la température

augmente de 3°C. Il est également possible de le désactiver manuellement en ajustant la consigne à

l'aide des boutons gauche et droit.

Vous pouvez activer ou désactiver "OWD" via l'option de menu OWD, ou en configurant le paramètre

"Détection de fenêtre ouverte".

Description/Nom Structure du menu

Détection de fenêtre ouverte OWD

18. LIMITE DE CHARGE
Le paramètre de limite de charge (LoLi) permet de limiter la consommation électrique de l'appareil.

Vous pouvez ainsi réduire la puissance consommée par l'appareil afin de mieux répondre à vos

besoins de chauffage. Le paramètre de limite de charge utilise des incréments de 100W.

19. VALEUR EN KWH DANS LE MENU
L'appareil prend en charge la mesure de la consommation électrique, permettant ainsi de suivre son

utilisation. La consommation totale est affichée dans le menu "kWh". Pour accéder à ce menu,

appuyez une fois sur le bouton central ; pour réinitialiser l'affichage, maintenez le bouton central

enfoncé pendant 2 secondes.

Description Structure du menu

Consommation totale en kWh KWH

20. ICÔNES D'AFFICHAGE

Icône Description

Cette icône s'affichera lorsque l'appareil est en

mode Chauffage ou ECO et qu'il est en cours de

chauffage.

Cette icône indique la force du signal actuel.

Cette icône s'affiche lorsqu'une connexion

Bluetooth est active.
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21. ENFANT LOCK
Le verrouillage enfant empêche l'utilisation des boutons locaux sur l'écran.

Maintenez les boutons "-" et "+" enfoncés pendant 10 secondes. Lorsque cette fonction est activée,

"LOCK" s’affiche ; lorsqu’elle est désactivée, "OPEN" s’affiche.

Description/Nom Structure du menu

Verrouillage enfant Les boutons "-" et "+" 10 secondes

22. DÉSACTIVER LES BOUTONS
Cette fonction permet soit de verrouiller complètement les boutons, soit de verrouiller le menu.

Lorsque le menu de verrouillage est activé, il doit être désactivé depuis l'application ou en réinitialisant

l'appareil aux paramètres d'usine à l'aide des boutons.

23. API
L'appareil est doté d'une interface API ouverte, permettant l'intégration et le contrôle à distance via

Internet sans nécessiter l'application "MyHeatit". Il peut ainsi être intégré à tout système capable

d'envoyer et de recevoir des données via une API, permettant aux développeurs de créer des solutions

personnalisées et d'automatiser les interactions à l'aide de requêtes HTTP standard.

24. PARAMÈTRES DE CONFIGURATION
Les produits Heatit sont conçus pour fonctionner immédiatement après leur installation. Cependant,

certaines configurations d'appareil peuvent modifier leur fonctionnement afin de mieux répondre aux

besoins des utilisateurs ou de débloquer des fonctionnalités avancées.

La liste complète des paramètres se trouve dans le Centre de documentation Heatit de l'appareil

concerné.

25. INDICATEUR
L'appareil est doté d'un indicateur lumineux qui fait clignoter l'écran. Cette fonction permet d'identifier

l'appareil et de l'associer à la pièce correspondante dans l'application "MyHeatit".

26. MISE À JOUR DU FIRMWARE - OTA
Pour mettre à jour un produit Wi-Fi via la fonction OTA intégrée, vous devez l'ajouter à l'application

"MyHeatit" en Wi-Fi et lui connecter à Internet.

Ouvrez les paramètres de l'appareil à mettre à jour et appuyez sur le bouton "Mettre à jour le

firmware". L'application vérifiera la disponibilité d'une version plus récente et, le cas échéant, la

téléchargera et l'installera.

27. FONCTIONS DE SÉCURITÉ
L'appareil est doté de dispositifs de sécurité garantissant un fonctionnement sûr et avertissant

l'utilisateur de tout défaut ou comportement inattendu.
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27.1. SURCHAUFFE
L'appareil est doté de capteurs de température internes qui détectent la surchauffe. Il avertit l'utilisateur

et coupe l'alimentation afin d'éviter tout dommage.

En cas de surchauffe détectée, l'appareil :

- Coupez la sortie.

- Afficher Err6 sur l'écran.

- Envoyez une notification via l'application "MyHeatit".

27.2. DÉFAILLANCE DU CAPTEUR
L'appareil est capable de détecter lorsqu'un capteur est cassé ou présente un autre défaut.

Lorsque l'appareil détecte une erreur de capteur, il effectuera les opérations suivantes :

- Coupez la sortie.

Pour effacer l'erreur du capteur, l'appareil doit être débranché du secteur. Si le problème persiste après

rebranchement, contactez l'assistance.

27.3. BASCULE
L'appareil est doté d'un interrupteur anti-basculement qui coupe l'alimentation électrique en cas de

chute.

Lorsqu'un basculement est détecté, l'appareil va :

- Éteignez complètement.

Pour corriger l'erreur, l'appareil doit être redressé. Si le problème persiste après la reconnexion,

contactez l'assistance.

28. CODES D'ERREUR

Code Erreur Description

Se tromper Ajout d'échec Voir le chapitre

Ajouter/Supprimer.

Err1 Erreur interne Il s'agit très probablement d'un

appareil défectueux. Veuillez

contacter le service client.

Err2 Erreur WiFi-BLE Il s'agit très probablement d'un

appareil défectueux. Veuillez

contacter le service client.

Err3 Erreur interne Il s'agit très probablement d'un

appareil défectueux. Veuillez

contacter le service client.

Err6 Surchauffe Protection contre la surchauffe

déclenchée. Contactez votre

électricien.
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Si un code d'erreur s'affiche, essayez de redémarrer l'appareil. Si le problème persiste, il est

recommandé de contacter un électricien ou le service d'assistance.

29. GRAPHIQUE - STRUCTURE DU MENU D'AFFICHAGE
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29.1. MESSAGES D'ERREUR ET MESSAGES GÉNÉRAUX AFFICHÉS À L'ÉCRAN
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30. INFORMATIONS SUR LE PRODUIT
• API ouverte pour l'intégration

• Protection contre la surchauffe

• Mise à jour du firmware (OTA)

• Mesure de la puissance active

• Wi-Fi (2.4GHz)/BLE

• Contrôle local via le panneau de commande

• Thermostat numérique

• Contrôle de la température de 5°C à 40°C

• Puissance de sortie réglable de 100W à max.

• Triac à commande silencieuse

• Écran LCD facile à lire

• Deux modes : mode Chauffage et mode Éco

• Détection de fenêtre ouverte

• Protection anti-basculement

• Verrouillage enfant
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Propriété Valeur

Protocole Wi-Fi (2.4GHz)/BLE

Tension nominale 230VAC 50Hz

Température ambiante 5°C à 40°C

Régulation de la température 5°C à 40°C

température de stockage - 30°C à 70°C

Hystérèse 0.3°C à 3.0°C (par défaut 0.5°C)

Humidité 10 % à 85 % d'humidité relative

Code IP IP24

Approbations CE (Lien)

Température maximale de surface 58°C

Cordon d'alimentation 1,3 m

Par la présente, Heatit Controls AS déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et

aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.
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Article n° Nom du

produit

Effet Longueur

du produit
(A)

Largeur du

produit (B)

Hauteur/dia

mètre du
produit (C)

Poids net

du produit

5430474

5430481

Heatit WiFi

Panel

Heater

400W White

/ Black

400 W 440mm 350mm 65mm 2700g

5430475

5430483

Heatit WiFi

Panel

Heater

600W White

/ Black

600 W 500mm 430mm 65mm 3350g

5430476

5430485

Heatit WiFi

Panel

Heater

800W White

/ Black

800 W 630mm 430mm 65mm 4100g

5430477

5430487

Heatit WiFi

Panel

Heater

1000W

White /

Black

1000 W 800mm 430mm 65mm 5350g

5430438

5430469

Heatit WiFi

Panel

Heater

1500W

Black /

White

1500 W 1000mm 430mm 65mm 6400g

5430436

5430437

Heatit WiFi

List 750W

Black /

Panel List

750W White

750 W 800mm 255mm 65mm 3350g

5430479

5430489

Heatit WiFi

List 1000W

White /

Black

1000 W 970mm 255mm 65mm 4000g

5430500

5430507

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

400W White

/ Black

400 W 460mm 350mm 60mm 3450g
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Article n° Nom du

produit

Effet Longueur

du produit
(A)

Largeur du

produit (B)

Hauteur/dia

mètre du
produit (C)

Poids net

du produit

5430501

5430508

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

600W White

/ Black

600 W 520mm 425mm 60mm 4550g

5430502

5430509

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

800W White

/ Black

800 W 650mm 425mm 60mm 5500g

5430503

5430511

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

1000W

White /

Black

1000 W 820mm 425mm 60mm 6750g

5430504

5430510

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

1500W

White /

Black

1500 W 1020mm 425mm 60mm 8500g

En raison de facteurs tels que la tension, la fréquence, le facteur de puissance, la température et

l'élément chauffant, la puissance de sortie du panneau peut varier de -10 % à +5 %.

VALEUR RÉELLE (W) -10% (W) +5% (W)

400 360 420

600 540 630

800 720 840

1000 900 1050

1200 1080 1260

1500 1350 1575
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31. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
• Éteignez l'appareil et débranchez-le de l'alimentation électrique avant de le nettoyer.

• À l'aide d'un chiffon doux et humide, avec ou sans solution de savon doux, nettoyez

soigneusement la surface extérieure du produit.

• ATTENTION : Laisser le produit refroidir complètement avant de le manipuler ou de le nettoyer.

• Ne laissez pas d'eau ou d'autres liquides pénétrer à l'intérieur du produit, car cela pourrait

provoquer un incendie et/ou un risque électrique.

• Nous recommandons également le nettoyage périodique de cet appareil en passant légèrement

l'embout de l'aspirateur sur les protections afin d'éliminer toute poussière ou saleté qui aurait pu

s'accumuler à l'intérieur ou sur l'appareil.

• ATTENTION : N’utilisez pas de détergents agressifs, de nettoyants chimiques ou de solvants, car

ils pourraient endommager la finition de surface des composants en plastique.
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32. TRADUCTION
Remarque importante ! Ce document a été traduit à l’aide d’un outil de traduction automatique. En

cas de doute sur son exactitude ou si certaines sections nécessitent une vérification, veuillez vous

référer au document original en anglais. Toute modification apportée aux instructions sera

systématiquement mise à jour en premier dans la version anglaise, qui fera foi.

33. CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ
Ne jetez pas vos appareils électriques avec les ordures ménagères non triées ; utilisez les points de

collecte sélective. Pour éviter tout risque pour l’environnement ou la santé humaine lié à une

élimination incontrôlée des déchets, recyclez-les de manière responsable afin de favoriser la

réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les

systèmes de retour et de collecte à cet effet ou contacter le revendeur auprès duquel vous l’avez

acheté. Il se chargera de le recycler dans le respect de l’environnement.

Nous développons et concevons nos produits conformément à nos exigences strictes en matière de

qualité (ISO 9001) et d'environnement (ISO 14001). Toute installation électrique doit être réalisée par

un électricien agréé. Le produit doit être installé conformément à notre manuel d'installation et aux

normes de construction en vigueur. Toute installation incorrecte, mauvaise utilisation ou tout

dommage causé au produit n'est pas couvert par la garantie. La documentation mise à jour est

disponible aux adresses www.heatit.com et/ou documents.heatit.com. Heatit Controls AS décline

toute responsabilité en cas d'erreurs ou d'omissions dans les informations relatives à ses produits. Les

spécifications des produits sont susceptibles d'être modifiées sans préavis.

Les interruptions de service liées à l'application ou à la plateforme cloud/de service ne sont pas

couvertes par la garantie.

Heatit Controls AS · Mattisrudsvingen 19, 2827 HUNNDALEN, NORWAY

Phone: +47 61 18 77 77 · post@heatit.com · heatit.com
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